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AHHOTANIMA

B cratbe paccmaTrpmBaerca pykommcHoe Hacoreaue E. I'. ITuenmmori, mocesménHoe
M3y4eHUIo obpasa TPEXHOIOro KOHS B OCETMHCKOW HapTuage. AHamM3 HeoIlyOIMKOBaHHBIX
apXVIBHBIX MaTepuaIoB II03BOJIAeT IHPOCIeUTh IIPOVCXOAuBIIMe B TpakToBKe IldermHom
V3MEHeHNsI, a TakKXe BbIAB/IIeT B e€ apryMeHTaluy KaK CIIOpHble MOMEHTBI, TaK ¥ IeHHble
HaOJTroeHs], Befyliye K pellleHNIO II0CTaB/IeHHOT'O BOIIpoca.
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ABSTRACT

The article examines the manuscripts by E.G. Pchelina dedicated to the study of the image
of the three-legged horse in the Ossetian Nart sagas. An analysis of her previously unpublished
archive works makes it possible to trace the changes that took place in Pchelina's interpretation,
and reveals both controversial points and valuable observations that help us find a solution of the
issue at hand.

Keywords: E. G. Pchelina, the three-legged horse, sanctuary Rekom, ground burial Sokhta,
hippocampus, the Nart epic.

B ncciiemoBanmsix Beigaronierocs coperckoro stHorpadga Esrennn I'eopruesns! [ Tuenmaon
Ba)XHOe MeCTO 3aHMMaJIo M3y4yeHVe MaTepuasIbHOV ¥ IyXOBHOV KYJIBTYPbI OCETMHCKOIO Hapoza.
B Hacrosen cratbe MBI pacCMOTPUM Ty YacTb OCeTMHOBedecKux Tyt ITuenron, koropas
KacaeTcs obpasa 4Yy[AecHOro TPEXHOrOoro KOHs HapTOBCKMX CKasaHMM. TIIaTeJIbHBIVI aHaIN3
OTHOCSIIMXCA K JaHHOM TeMe MaTepuasioB IldemmHom crocobecTByer Oosiee  ITOJIHOM
PEKOHCTPYKIMY TPaJUIIVMOHHBIX PeIUIVIO3HO-MUQOIOTMYeCKMX IpefcTaBleHnl OCeTUH, U
IIOTOMY SBJIsIeTCS aKTyaJIbHOV VCCIIeoBaTesIbCKO 3aaver.

Brictynag ¢ moxiamoM Ha roOwierHOM ceccum Dpmuraxa B 1940 romy, ITuermmna
HpezicTaBwIa oOHapy KeHHbIe elo BO BpeMs packorok B Cesepnont 1 FOxuom Ocetnnt OpoH30BbIe
Jurypkm, nzobpaxkaromiye Tak Ha3bIBaeMbIX «IMIITIOKAMIIOB», T.e. KOHeN ¢ PbIObUMI/3MeVHbIMI
XBOCTaMV BMeCTO 3aJlHMX HOr. /IJIs comocTaBeHus vccieoBaTeIbHMIIA IIpUBIeKIa MaTepuasIbl
OCeTMHCKOVI HapTuaibl M HpUIUIa K BBIBOMY, YTO YKa3aHHBbIe apXeoJjlormyecKre apredakThbl
COOTBETCTBYIOT UyJIeCHBIM TPEXHOIIM KOHSIM, YIIOMHaeMbIM B HAPTOBCKMX CKa3aHWMX, VI IIpeXae
BCEro TPEXHOIOMY KPbUIATOMY KOHIO OJHOTO 3 IJIaBHBIX IIepCOHaXKeVl HapTuaabl - HeOOXMUTe I
Yacreipmxm [6, 11. 21, 22, 24, 25, 33, 34].

[Tosguee ITuenmHa Oosiee meTaylbHO PpaspaboTasia JaHHOe COIIOCTaBIeHVe B CTaThbe,
OITyOJIMKOBAaHHOV, K COXaJIEHWMIO, JIMIIb II0ciIie cMepTu aBTropax [5, c. 45-48]. 3pmeck 3ameTHBI
HeKOTOpble CyIllecTBeHHble ominumsa oT nokinaga 1940 r. Ecom nepsoHadasibHO ITdermmHa
natupoBasia pubyny m3 CoxtmHckoro morwibHMKa (fOxmas Ocerns) 1 B. H. 3., To Temepn
Haxonkm m3 ceaTwmia Pexkom (Ceseprasi Ocetmss) m m3 COXTMHCKOTO MOTMIIbPHMKA OBUIN
orHeceHbl K nepmony VI-VII Be. H. 3. B Hambosee mo3gHeM (HeoITyOJIMKOBaHHOM) BapuaHTe
crarey [Tuenmua ymamwia dpparmenTsl, Kacaromyecs prbysisl n3 COXTMHCKOTO MOTITUIBHMKA, a
OTHOCUTEIFHO OpoH30BOTI PUTYpKM KOHS 13 Pekoma mpusHaiia, 9To eé JaTMpPOBKa IT0Ka OCTAETCs
HesicHO [7, 1. 9-12].

CrpaBeyiMBOCTM paay cilefyeT OTMeTUTh, YTO MBICIIb O COOTBETCTBUM MU(OIIOrMUeCcKOro
TUIIIOKaMIIa (MOPCKOTO KOHS C PBIOBVIM XBOCTOM BMECTO 3a[HMX HOT) TPEXHOIOMY KOHIO ObUIa
BbICKa3aHa 3apoiro ao ITwermmmon. Hemenxwmim mpanuct I'eopr XroosmHr emé B 1932 r. mmcan:
«Konb Ilocerimona Takke SIBIsIeTCS TPEXHOTVIM IMIMIOKAMIIOM, KOTOPBIN M300pakaeTcs C ABYMsI
TIepeTHMYT HOTaMM ¥ 3MeVHBIM Wi peiopnM TertoM» (“Das Rofs Poseidaons ist aber auch der
dreiftissige Hippokampos, der mit zwei Vorderfiifen und einem Schlangen- oder Fischleibe
dargestellt wird”) [8, S. 9]. Hackoipko 0OOCHOBaHHBIM MOXXHO CYMTaTh COIOCTaB/IeHVe
TPEXHOTOrO0 KOHs, IIpMHAJIeXallero YacThIpku ¢ QurypkaMmm pbIOOXBOCTBIX KOHeM
(«IMIIIOKaMIIOB»)?

ITuenimua oTMedvaeTr, YTO TPEXHOIMI KOHb, IPVHAJIEXaIIII yaCTprLpKV[, TaK>XXe mMesl
p516vn71 VI 3MEVWHBIV XBOCT, OOHAKO He IIOOKpeIUIseT CBOE yTBepXXIeHure CChUIKaMU Ha
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donpkiIopHBIe McTOUHVKN. HaMm He ymasioch 0OHapyXUTh TEKCTBL, B KOTOPBIX ITPUHAIeXAaII
Yactelpmxn  TpéxHOrMiI KOHb wmMesnl Obl pblOum xBocT. Kpome Toro, TekcThl cKa3aHU
HEOTHOKPATHO CBUIETEJIbCTBYIOT O TOM, YTO BOAHBIE IJIyOMHBI HEIIOOBJIACTHBI 0OKeCTBEHHOMY
BCA/THMKY: e[IBa JII1 He BO BCceX BapmaHTax, [3epacca yckoiib3aeT OT Hero, HIpHYB B Mope [2, c. 19,
32, 40, 44, 47, 53, 65, 70, 74, 80, 86, 92]. B mayioM 1mKiIe cKa3aHUM O HapTe Mapryiie B OHOM
BapuaHTe YacThIpKI He MOXeT IlepellpaBUThCs Yepe3 peKy, a B IPYyIroM - 4epe3 Mope, 1, KOoria
ero BMecTe ¢ KOHEM ef[Ba He YHeCJIO TeueHMeM, Ha IIOMOIIlb eMy IpuIél HapT Maprytg [3, c. 525,
532]. ITpaBna, Mer0TCs cKa3aHMs, B KOTOPBIX YacTBIp/KI Ha KOHe IleperuibiBaeT Mope [4, c. 3], Ho
¥ 3[1eCh HIUero He TOBOPUTCS O pbIObeM IV 3MEVHOM XBOCTe ero KOHS 1 HUUTO He yKas3blBaeT Ha
3TO JaXke Ha YPOBHE TPOIIOB: YacCTBIPIKI IlepecekaeT MOpe, «IUIbIBI, KaK I'yChb» («Xbas3bl JIEHK
reeHrae») [3, c. 535].

Emé onno nosoxenne [TuermmHom TpeOyeT fgeTayibHOrO paccMoTpeHms. «BmecTo snmreTa
«@pTeeKbaxbll», - MNUIIET MCCIIeNoBaTeJIbHNIIA, - B OCETMHCKOM (POJIBKIIOpe MHOTAA FOBOPUTCI
«KBYBUIBIX» - «XpPOMOVI», BCJIEZICTBYIE HEIIOHATHOCTH I cKasuresienn XIX B. cjloBa «TpExXHOTMII».
OcMmpblicivBasi 1I0-cBOeMy 3a0bIThle IIpericTaBjleHuns 00 o0JvKke 1 CBOVICTBaX «OO0XKeCTBEHHOI0»
KOHSI, 3aKJIFOYalOIIyiecss B 3TOM CJIOBe «KbYbUIBIX», CKa3UTeJIM IIPUBOMAT TaKue JieTaln, KOTOphle
JAl0T BO3MOXKHOCTb 00a 3TV 3MMTeTa CBeCTV K OHOMY ¥ TOMY ke IOHSITMIO O CKa30UYHOM KOHe,
HocHBIIIeM Ha cebe YacTeipmxm» [7, 1. 3].

MoxHo M BUAETh B SINUTETe «KbYBUIBIX» BCErO JIMIIL HeIIOHVMaHVe CKasUTeIsIMU
MOTMBa TpéxHorocty KoHs? Ha Harl B3I, JaHHBIV Te3UC BBIIJISAUT He BIIOJIHe yOeauTeIbHO.
CiiemyeT oTMeTUTB, UTO 00a 3IMTeTa BCTPeYaloTCsd B OIHOM VM TOM JKe CKa3aHWUV IIPVIMEHUTeIbHO
K OJHOMY KOHIO, T.e. CKa3WUTeJIb, Ha3blBasl KOHS TPEXHOTMM, B 9TOM ke TeKCTe 0OO3HaJaeT ero u
Kak xpomoro KoHs. [lorraraeM, uro oOo3HaueHMe «XpOMOVI» BO3HMKIIO He V3-3a HEITOHVMMaHMS
TPEXHOTOCTM KOH$, a VIMEHHO B CWIy IPIMOro IIOHMMAaHMS 3TOV €ro XapaKTePUCTUKMU U
BCJIEZICTBYE IIOIBITKM M300pakeHNs TOro, KaK ITOIOOHBIVI KOHb MOT' OBl IIepeIBUTraThCs II0 CYIIIe,
He WMesl BO3MOXHOCTM ONMPATbhcs Ha OOHY W3 KoHeuHocTer. Ho mcciemoBaTestbHMIIA,
HeCOMHEHHO, IIpaBa B TOM, YTO 00a 3TMX 3IMTeTa B KOHEYHOM MTOTe CBOASTCS K OIHOMY ¥ TOMY
JKe TIOHSTUIO O CKa30YHOM KOHe, ITPVHAa/IIeXKaBIeM YacThIPIKI.

AHaslorMyHass cUTyanusi OPOCJIeXMBAeTCS UM B APYruMx (POJIBKIOPHBIX Tpaauumsx. B
OOHVIX ¥ Tex e CIoKeTaX Uy[eCHBIX KOHeVl HaCTOJIBKO YacTO HAa3bIBAIOT TO TPEXHOTMMM, TO
XPOMBIMIV, YTO WCCIeOBaTeI yKe [aBHO IPUIIUIM K BBIBOJY O HECOMHEHHOM TOXIIeCTBe
xpoMoThl 1 TpéxHoroctn [9, S. 73 f.]. ITpuBeném e HeKOTOpBIe mpUMephl. B pycckornt ckaske
«CuBKO-OypKOo» MyIafmmii n3 Tpéx OparbeB, VIBaH-Aypak, OTIPaBiIsAACh M3 IOMa, yIIpallliBaeT
OpartbeB maTh eMy XOTb KaKylO-HMOyAp Jjiomans: «bpaTest He Mormm otonTecs: «Hy, TeI Bo3bMU,
AypaK, BOH TpexHOTryio KoObu1éHKy!». [Iponuio Bpems, u VBaH-mypak cHOBa coOpasics B IIyTh U
CTaJI IPOCUTh Y OpaTheB JIOmIagb. e BHOBb He CMOIJIM €My OTKas3aTh W «BeJIeI OISATh B3SATb
XPOMYIO KOOBUIEIIKY». DTa MCTOPMS C yTOBOpaMM IIOBTOPWIACh U B TpeTuit pa3: «Het, oTOuThCes
He MOITIM, OVICh, OVUINICH, BejlesM B3SThb XYyl KOOpUIEIKy» [1, c. 4, 5]. Kak Bummm, 3mech
«TPEXHOTASI», «XpOMasi» U «XyHasl» BBICTYIIAIOT KaK paBHO3HAYHbBIE XapaKTePVICTVIKM JIOIIAIIN.

TpeTMVI 9KBMBAJIEHT TPEXHOTOV JIOMIAAV — «Xyasd KOOBUIEIIIKa» - BO3MOXXHO, ciemyeTt
COIIOCTaBUThH C MHTepecHbIM HabOmoneHneMm Kapra ¢on Ilmmcca. ABCTpUICKIV STHOJIOT BUENT
OTpa’keHVe MOTVBa KOHCKOV TPEXHOTOCTV B VIMEHM MPaHCKOro repos Kepcacrel, o3HaudarorieMm,
comtacHo Ilmmccy, «ToT, KTO MMeeT IOBpeXIEéHHYIO j1omanb» (“der mit dem schadhaften Pferde”)
[16, S. 131]. bosee TouHas 3TMMOJIOIMS 3TOTO MMEHM HECKOJIBKO VMHasL: «MMEIOIINIA XY IbIX, TOLIVX
jgomage» (“magere Pferde habend / having lean horses”) [11, S. 263], u ero cBsA3p C
MmdosIoreMort TPEXHOTOIO KOHSI MOXKeT BbI3BaThb OIIpelleJIEHHble COMHEHWs, TeM He MeHee
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TIOJTHOCTBIO WICKJTIOYATh €€, BEPOSTHO, He CJIeflyeT, YUMUTHIBas MAEHTUYHOCTh IIPUMEHSEeMBIX K
JIOIIaIV OIPeNeIeHUN «TPEXHOTas» M «Xyask» B IIPVBEAEHHON BBIIIIe PYCCKOV CKa3Ke.

I'eopr X1o3uHT TpMBOANT COOOIIEHHBIEe eMy DaMyHIoM KroTTiiepoM cBefieHVIs O TOM, UTO
«yIIepOHBIN / XYyIOV», TPEXHOIUI KOHBb BCTpedaeTcs B IPy3MHCKOM (POJIBKJIOpe IMOJ MMeHeM
Pamm (cBaH. Parmy) 1 aTo He KTO MHOM, Kak Paxii, koHb Pocrama (“Das ,,schiache”, dreifiifSige Rof3
tritt im Georgischen als Rasi auf (swan. Rasi) und ist der Rahs, das Ross Rostahms”) [10, S. 38].

Taxoke 1 B HemellkoM (OJIBPKIIOpe IepCOHaX, OTYaCTV, HalloMMHarommin VlBaHa-gypaka
PYCCKMX CKa30K ¥ WMEIOIINUI CTOJIb JXe Hempe3eHTaOerrbHOe wmsg-ipossuiile - Grindkopf
«[TapmIMBOroIOBHIVI», B CIOXeTaX, OJM3KMX K YIOMSHYTOW BBbIIIle PYCCKOM CKa3Ke, TakKxke
CTPEeMUTCS y4acTBOBaTh B OO0, OXOTe, IIOMCKAX >XMBOW BOIBL U T.J., OJHAKO IIOJIyYaeT It 3TUX
CBOMIX TePOVICKMX JeSHU TOJIBKO XPOMYIO («TpEXHOryIo») jiomaab (“... aber man giebt ihm ein
lahmes (“dreibeiniges”) Pferd”) [14, S. 262].

B Bompoce o MmdosornyeckoM 3Ha4eHUN TPEXHOTOTO (XPOMOIO) KOHS O CUX IIOp HET
€IVHOro MHeHMs. ['eopr XIO3VMHI ITOIIBITAJICS BKIIIOUMUTH €r0 B KOHTEKCT MPAHCKOTrO JIYHApHOTO
Muda, HO Ha BecbMa 3BIOKOM OCHOBaHWN: YCMOTPEB YepTbl CXOACTBA MeXIy Yy[deCHBIM
TPEXHOIVIM OCJIOM MeXJIEBUVICKMX TEeKCTOB 1 ATIaollieM, 19BOM 3acCyXu B oOpase YépHOro KOHs, OH
SKCTPaIloIMpoBasl Ha IIOC/Ie[IHero Mpu3HaK TpéxHoroctu [9, S. 52 f.], XxOTs B McTOUHMKaAX Ha 3TO
HeT HUKaKMX yKaszaHui. Tpakrosky XiosuHra nopgepsxai Poribd Hormmann 1 gaxe morbITasicst
IPUMEHUTh €& K WCTOJIKOBaHWMIO IpuHamiexariero OOuHYy XpoMOro BOCBMMHOIOTO KOHS
Cientiaupa [12, S. 224], Ho maIbHeVIIIIero pasBUTHS 3Ta TUIIOTe3a He oIy YnIla.

Konp Onmna/Bopana B HeMelIKiX JlereHIax BBICTyIIaeT He TOJIbKO BOCBMIMHOIIM, HO U
TPEXHOTVIM, PV 3TOM €0 TPEXHOTOCTh BHOBb CBSI3bIBA€TCSI C XPOMOTOV WIJIVI IIPUPABHMBAETCS K
Hen. «Ero (Oduma - A.Jl) TpéxHOrmm, T.e. XpoMmom, KOHBb 3Bajicsi Sleipnir, Schleifer, kenpT.
slaopairean» / “Sein dreibeiniges, d.h. lahmes, Pferd hiefs Sleipnir, Schleifer, kelt. slaopairean” [13,
S. 418].

Buxropusa Ilpaccep Takke oTMedaeT, 4TO B HeMeIIKOM (POJIBKIIOpe XPOMAFOIIVIL VN
TpéxHormit KoHb (“das hinkende oder dreibeinige Pferd”) - xmBoTHOe Bomana.
VccrrenoBarenpHMIIa TpaKTyeT XPOMOTY KaK IIpM3HAK TeproMopdHOCTH. JlereHapl, B KOTOPBIX
IJIaBHBIVI Tepoil He TOJIbKO BBICTYIIaeT Ha TPEXHOIOM KOHe, HO M CaM OKa3bIBaeTcsl paHeHbIM B
HOTI'Y, T.€. XpOMBIM, CBUIETEIbCTBYIOT O TeEPMOMOP(PHOM XapaKTepe 3TOrO reposi M O CBSI3U 3THX
jmereHn ¢ Mwudortorment Bomama, KOTOpbII HepBOHAYaJIbHO BBICTyHIaJI B oDOpase KOHSA
(OTOXXIEeCTBIISIICS CO CBOMM 3HaMeHUTHIM KoHéM CienmmHmpowm). Ilpaccep mpuBeria MHTepecHBIe
HIpUIMepPHl 3 HeMeIKO 3THOrpadmn (KpecTbsTHCKMe TaHIIBI C OBVDKEHWSMM, VMUTUPYIOMIVIMU
XpOMOTY, OeroBble COpPeBHOBaHMS, B KOTOPBIX IOCIEOHUII «OOJDKEH ObUI NPUBSA3aTh K KOJIEHY
IIy9OK COJIOMBI VI XpOMaThb, OYATO y Hero mogOuTo KOJIEHO), KOTOpble, II0 €€ MHEHWIO, SBJISIOTCS
ocTaTKaMV PUTYasIoB My>KCKOTI'O coro3a 1 KyJibTa Bomana [15, S. 118, 119].

IlogBeném mror.

Anayms aprymenTtanum E. I'. ITuemaon BeIABIIAeT psf, CHOPHBIX MOMEHTOB, BCJIELICTBYIE
Yero Te3VIC O COOTBETCTBUI HAPTOBCKOTO TPEXHOTOro KOHS apXeoJIOrM4ecKM apTedaKTaM B BUIIe
KOHEVI ¢ pbIOBbVIM/3MeVHBIM XBOCTOM HY)KIAeTCs B ITajIbHeVIeM 00OCHOBaHMN. Berpedarormyiics
B TeKCTaX CKa3aHWMI MOTMB XPOMOTBI TPEXHOIOrO KOHS TakKke He MOXeT OBITh OOBSICHEH
HeIIOHVIMaHVeM OCeTMHCKMMM cKasuTeramy XIX B. MOTVBa TPEXHOIOCTHM, MOCKOJIBKY «XPOMOVI»
MIPOCTIEXXVBAETCS KaK IapaUIeIbHBIN 3IUTET «TPEXHOIOro» KOHS B MUMOIOTMI 1 (POIBKIOpe
MHOTIVIX HapOOB MUpa.

Hecmotpst Ha ykasaHHBIe HeOecClOpHBIE MOMEHTHI, lldenmHOV OBUIO IIpeIIOKEeHO
IIepBOe ¥ BeCcbMa OPWUIMHAIBHOE TOJIKOBaHME OOpa3a TPEXHOTOro KOHS, JIaBIllee VMMITYJIbC U BO
MHOTOM OIIpeJie/IMBIIIee HallpapjleHVe JaIbHEVIIINX Hay9HbIX ITOVICKOB.
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